fque remeto por copia, na conformidade dagual obrard Vin e
impedindo gualguer disturbio gue neste cazo possa acontecer
sem com tudo permitir que se inkrinjio os Direitos Magestaticos,
Sao Paulo 11 de Janeiro de 1799 — Antonio Mancel de Mello
Castro & Mendonga = Snr, Sargento Mér Euzebio Joué de

s

Aranjo. //

P* a Camara de Itapetinings

Por se achar vago o Posto de Sare.® Mor das Ordenancns
dessa V.o pela promogiio de Salvador de Olivr® Ayres, que o
Exercin, 4 (:alp.'“ Mor da de Villar Ordeno a Vm.ee, fue, com
o referido Cap.® Mor, me proponhiio tres pessoas cuapazes, e
benemeritas, p® eu provér ng, mais conveniente for ao Heal
Servign, no d.° Posto de 5. Mor. D& ge a Vme 5. Paulo
a 14 de Janre de 1799 = Antonio Manoel de Mello Castro e
Mendonga = Sor® Juiz Prezid.®, & OfF® da Camr da Vr de
Itipetininga. //

P.roa Camara da V.o de Toubabé

BReceby a carta de V™ de 8 do corrente, & sinto que
essa Villa ainda nio esteja em paz. Tomo a recomendar a
Vm. = a brandura e moderagio. Vm.*= aHeclario o sen cazo
a Sua Magestade; devem esperar a decizio da Mesma Se-
nhora: & dos geus Tribunees. Quante ao Vieario, Vm.e= déevem
aceftar aguelle que o nosso Prelado Ihe nomeary isto hé nio
sendo o P.* que foi expulso: A respeito da carta que Vm,ce
me pedem, eu tenho razoens de nio descrever agora, obrem
Vim.* com justica, e com moderacio, porque esta hé SEMpre
o signal da razdo, como & bulhi, ¢ motm, o hé da injustica,
alem deque Vm.™ tem Tribunaes, aquem recorrio e aguem
toca decidir as suas cauzas. D2 gea Vme 8§, Paulo 14 de
Janeiro de 1799 = Antonio Manoel de Mello Castro e Men-
donca — Snr*® Juiz Prerid?, e Off.*= dao Camara da Villa de
Taubaté, //

P2 o Juiz de Orfaons Luis Gomes de Medeiros

A minha prezenca tem chepado diversas reprezentagoens
das violencias que Vm.®™ tem ecommetido contra os Orfaons, e
Viuvas da-sua jurisdiciao: E nio guerendo en defferir sem
ouvillo sobre parte dellas, remeto com esta a copia incluza de
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varins factos por Vm.*™ commettidos, sobre os quaes espero
me responda breve, e verdadeiramente: abstendo-se no en-
tanto da Progressan destes prnr.'erljmentns arbitrarios Alias.
S, Paulo a 16 de Janeiro de 1789 = Antonio Manoel de Mello
Castro e Mendonga = Snr. Juiz de Orfaons Luis Gomes de
Medeiros, J//

P2 o Juiz Ordr® da V.* de Castro
Do Secretr.”

Sua Ex® me ordena avize a Vim.oe fue a remesso das
Ervas, e raizes, que essa Camara mandou acompanhada da
arta de 8 de Dezembro do anne preterito, chegou a esta ca-
pital incapaz de servir para coiza alguma em rzio de vir
misturado com a pedra ume, aqual se derramou, € communicou
p tudo a sun acrimonia. e sabor; fue por tanto devem Vin ees
fazer huma nova remessa dos mesmos generos, para ogue lhe
reemvio o relngio gue mandarfo, vindo separada, e cozida a
pedra hume demaneira que nio cauze outra vez o mesmo
damno. Outrosim devem Vm.e= *\]w{-ifl'v;ll |‘ai‘l:l fue toca uos
Direitos Eeclesiasticos, quanto paga eada mdividuo ao seu
Parocho de conhecenca, Baptismo, Mortuorio ete. Tudo isto
deve V. cumprir com a maijor brevid.®, q. lhe for possivel,
oque da parte do mesmo Sor. lhe hei por muito recomendado.
D2 g Vme 5 Paulo a 18 de Janeiro de 1799 = Luis Antonio
Neves de Carvalho = Snar, _]Ell:!. Ordinario da V.0 de Castre, /S

Pr a Camara da V.* de S, Carlos

Bemeto a Vm.® o requerimento de Francisco Xavier de
Serqueira Clezar que tendo rematado o Officio de Tabalifo e
anexos dessa Villa foi por Vm.e™ suspengo depois de lhe darem
yosse, isto com o fundamento deque elle tinha erimes em outra
Villa, Ordeno portanto o Vo™ gue dem a razio porque pro-
cederfio assim, e com que authoridade tem demorado a posse
ao dito pr*rl‘eut!en!:: depois deste The aprezentar 4 Provizio por
mim assignada. Se Vm.*® em lugar de seguir as cabalas e
entrigas da Camara passada L‘J]ll!l'l'{‘.f_{ﬂ':b{.lill Imie |111‘|r o seu tempo
em aprender o sug nhrip_;u;:'m niao se intremeteriio em seme-
lhante procedimento & menos intentarifo confundir a jurisdigio,
dando, parte a Junta da Fazenda doque fizerio, porque este
Tribunal ainda que Regia s6 hé da Administrugio da Real
Fazenda.

Espero que Vm®= persuadides que eu estou na firme
rezolucio de dar hum corte efficaz aos canzadores das suas
dezordens se cohibao de maneira (. nao me dem o dl::igusm




